SECHE-CHEVEUX / BROSSES
SOUFFLANTES

LIRE ATTENTIVEMENT CES CONSIGNES DE
SECURITE AVANT D'UTILISER LAPPAREIL !

CONSIGNES DE SECURITE

« ATTENTION : les sachets en
@ polyéthyléne contenant le produit
ou son emballage peuvent étre
dangereux. Tenir ces sachets hors

de portée des bébés et des enfants.

Ne pas les utiliser dans les berceaux, les lits
d’enfants, les poussettes ou les parcs pour
bébés. Le fin film peut coller au nez et a
la bouche et empécher la respiration. Un
sachet n'est pas un jouet.

« ATTENTION: ne pas utiliser au-
dessus ou a proximité de lavabos,
baignoires, douches ou autres
récipients contenant de I'eau.
Maintenir 'appareil au sec.

« En cas d'utilisation de I'appareil dans une
salle de bain, veillez a le débrancher aprés
vous en étre servi. En effet, la proximité
d’une source d’eau peut étre dangereuse
méme si 'appareil est éteint. Pour
assurer une protection complémentaire,
I'installation, dans le circuit électrique
alimentant la salle de bain, d'un dispositif
a courant différentiel résiduel (DDR) de
courant différentiel de fonctionnement
assigné n’excédant pas 30mA, est
conseillée. Demandez conseil a votre
installateur.

«Ne plongez pas I'appareil dans I'eau ou
dans tout autre liquide.

+ Si le cable d'alimentation est endommaggé,
il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés vente ou des personnes de
qualification similaire afin d'éviter un
danger.

« Pendant l'utilisation de I'appareil, veillez a
ne pas bloquer le systeme de ventilation de
I'appareil. Assurez-vous qu'il n'y a pas de
cheveux ni d'autres résidus qui obstruent
le filtre arriére de |'appareil.

« Cet appareil est équipé d'un thermostat
de sécurité. En cas de surchauffe,
I'appareil s'éteindra par lui-méme ou ne
chauffera plus. Le cas échéant, positionnez
I'interrupteur situé sur la poignée de
I'appareil sur OFF, débranchez-le et
laissez-le refroidir pendant 10 minutes.
AVANT de l'utiliser a nouveau, assurez-
vous qu'il n'y a pas de cheveux ni d'autres

résidus qui obstruent le filtre arriére de
I'appareil. Branchez |'appareil et allumez-
le. En cas de nouvelle surchauffe, cessez
immédiatement de I'utiliser, éteignez-le
et débranchez-le. Renvoyez |"appareil au
centre Service de Babyliss.

«Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé
ou s'il présente des traces apparentes de
dommages.

« Ne laissez pas I'appareil sans surveillance
lorsqu'il est branché ou allumé.

« Débrancher immédiatement en cas de
problemes en cours d'utilisation.

«Ne pas utiliser d'accessoires autres que
ceux recommandés par BaByliss.

«Débrancher l'appareil apres chaque
utilisation et avant de le nettoyer.

«Veillez a éviter tout contact entre les
surfaces chaudes de I'appareil et votre
peau, en particulier vos oreilles, vos yeux,
votre visage et votre cou.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants
agés de 8 ans et plus et des personnes
aux capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience et de connaissance,
si elles ont pu bénéficier d'une surveillance
ou d'instructions préalables concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité
et si elles comprennent les risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
de I'appareil ne peuvent étre effectués par
des enfants sans surveillance.

« Laissez refroidir I'appareil avant de le
ranger.

« Afin de ne pas endommager le cordon, ne
I'enroulez pas autour de I'appareil et veillez
a le ranger sans le tordre ou le plier.

EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET
ELECTRONIQUES EN FIN DE VIE

Dans l'intérét de tous et pour
participer activement a I'effort

mmm COllectif de protection de
I'environnement :

« Ne jetez pas vos produits avec les déchets
ménagers.

- Utilisez les systemes de reprise et de
collecte qui seraient mis a votre disposition
dans votre pays.

Certains matériaux pourront ainsi étre
recyclés ou valorisés.

http://www.babylisspro.com

ENGLISH

HAIRDRYERS / AIRSTYLERS

READ THESE SAFETY PRECAUTIONS
CAREFULLY BEFORE USING THE UNIT!

SAFETY PRECAUTIONS

« WARNING: the polyethylene bags
over the product or its packaging
may be dangerous. Keep these

bags out of the reach of babies and
children.

Never use them in cribs, children’s beds,
pushchairs or playpens. The thin film may
cling to the nose and mouth and prevent
breathing. A bag is not a toy.

« WARNING: do not use over or near
Xy} washbasins, bathtubs, showers or
other containers with water. Store

the unitin a dry place.

« If you are using the unit in a bathroom,
unplug it after you have finished using it.
Using the unit close to a source of water
can, in fact, be dangerous, even if the
unit is switched off. To ensure additional
protection, have installed in your bathroom
a residual current device (RCD) with a
nominal trip current no higher than 30 mA.
Ask your electrical fitter for advice.

« Never immerse the unit in water or any
other liquid.

« If the power cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its after-
sales service or a similarly qualified person
to avoid a hazard.

+ When using the unit, make sure the unit’s
air vent is not blocked. Make sure there is
no hair or any other dirt obstructing the
unit’s rear filter.

«This unit has been equipped with a
temperature cut-out. If the unit overheats,
it will shut off automatically or will stop
heating. If this happens, slide the switch
on the unit’s handle into the OFF position,
unplug the unit and allow it to cool for 10
minutes. BEFORE using it again, make sure
there is no hair or any other dirt in the
unit’s rear filter. Plug the unit in and switch
it on. If it overheats again, stop using it
immediately, switch it off and unplug it.
Return the unit to the BaByliss service
centre.

- Do not use the unit if it has fallen or if it
appears to be damaged.

- Do not leave the unit unattended when it is
plugged in or switched on.

« Unplug the unit immediately if you have
problems when using it.

« Do not use any accessories other than those
recommended by BaByliss.

« Unplug the unit after each use and before
cleaning it.

« Avoid any contact between the unit’s hot
surfaces and your skin, in particular, your
ears, eyes, face and neck.

« This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

« Allow the unit to cool before storing.

«To prevent damage to the cord, do not
wrap it around the unit and ensure it is
stored without twisting or folding it.

END-OF-LIFE ELECTRICAL AND
ELECTRONIC EQUIPMENT

In everybody’s interest and to
participate actively in protecting the
mmmm €NVironment:
« Do not discard your products with your
household waste.

«Use the return and collection systems
available in your country.

Some materials can in this way be recycled
or recovered.

http://www.babylisspro.com

DEUTSCH
HAARTROCKNER / FONBURSTEN

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DES GERATS
AUFMERKSAM DIESE SICHERHEITSHINWEISE!

HINWEISE ZUR SICHERHEIT

« VORSICHT: Die Polyethylenbeutel, die
@ das Produkt oder seine Verpackung
enthalten, konnen gefahrlich sein.

Die Beutel auBerhalb der Reichweite
von Babys und Kindern halten.

Nicht in Wiegen, Kinderbetten, Kinderwagen
oder Laufstallchen verwenden. Die Folie kann
an Mund und Nase haften und die Atmung
behindern. Ein Beutel ist kein Spielzeug.

«VORSICHT: nicht iiber oder in der
X)) Nihe von Waschbecken,
Badewannen, Duschen oder anderen
wassergefiillten Behaltern benutzen.

Das Gerat trocken halten.

« Falls das Gerdt im Badezimmer verwendet
wird, achten Sie darauf, nach dem Gebrauch
das Netzkabel zu ziehen. Die Nahe einer
Wasserquelle kann selbst dann gefahrlich
sein, wenn das Gerat ausgeschaltet ist. Fiir
zusatzlichen Schutz ist es ratsam, in den
Stromkreis, der das Badezimmer versorgt,
eine Fehlerstromschutzeinrichtung (RCD),
deren Bemessungsstrom 30 mA nicht
ibersteigt, zu installieren. Fragen Sie Ihren
Elektriker um Rat.

«Das Gerdt nicht in Wasser oder andere
Fliissigkeiten tauchen.

«Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
es vom Hersteller, seinem Kundendienst
oder dhnlich qualifizierten Personen ersetzt
werden, um Gefahren zu vermeiden.

+ Achten Sie wahrend der Verwendung des
Gerats darauf, nicht das Beliiftungssystem
des Gerdts zu blockieren. Vergewissern
Sie sich, dass der Filter auf der Riickseite
des Gerdts nicht durch Haare oder andere
Riickstande verstopft ist.

«Dieses Gerat ist mit einem
Sicherheitsthermostat versehen. Bei
Uberhitzung schaltet sich das Gerit
automatisch aus oder heizt nicht mehr. In
diesem Fall den Schalter am Griff des Gerdts
auf OFF stellen, den Netzstecker ziehen und 10
Minuten lang abkiihlen lassen. Vergewissern
Sie sich VOR der erneuten Verwendung, dass
der Filter auf der Riickseite des Gerdts weder
durch Haare noch durch andere Riickstande
verstopft ist. Das Gerdt wieder an den
Netzstrom anschlieBen und einschalten.
Bei erneuter Uberhitzung den Gebrauch

unmittelbar einstellen, das Gerat ausschalten
und den Netzstecker ziehen. Senden Sie
das Gerat an das Kundendienstzentrum von
Babyliss zuriick.

« Das Gerat nicht benutzen, wenn es gefallen
ist oder offensichtliche Spuren einer
Beschadigung aufweist.

« Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt,
wahrend es an den Netzstrom angeschlossen
oder eingeschaltet ist.

«Den Netzstecker unverziiglich ziehen,
wenn wahrend der Verwendung Probleme
auftreten.

« AusschlieBlich von BaByliss empfohlenes
Zubehor verwenden .

«Den Netzstecker des Gerdts nach jeder
Verwendung und vor dem Reinigen ziehen.

« Achten Sie darauf, jede Beriihrung den
heiBen Oberflachen des Gerats mit lhrer Haut
zu vermeiden; dies gilt besonders fiir lhre
Ohren, lhre Augen, hr Gesicht und Ihren Hals.

«Dieses Gerdt kann von Kindern ab dem
Alter von 8 Jahren verwendet werden, und
auch von Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensoriellen oder mentalen
Fahigkeiten oder von Personen ohne jede
Erfahrungs- oder Kenntnisgrundlage, wenn
es unter Aufsicht verwendet wird oder wenn
sie vorher iiber den sicheren Gebrauch des
Gerdts unterrichtet wurden und die mit der
Verwendung im Zusammenhang stehenden
Risiken begreifen. Kinder diirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Kinder diirfen das Gerat
nicht unbeaufsichtigt warten und pflegen.

« Das Gerdt vor dem Verstauen abkiihlen lassen.

« Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat und
achten Sie darauf, es so zu verstauen,dass
es nicht verdreht oder geknickt wird, um es
nicht zu beschadigen.

ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATE
Im allgemeinen Interesse und als
aktive Teilnahmeandengemeinsamen

mmmm Anstrengungen zum Umweltschutz:

«Werfen Sie Ihre Produkte nicht in den

Haushaltsmiill.

«Nutzen Sie die Riicknahme- und

Sammelsysteme, die in [hrem Land zur

Verfiigung stehen.

Gewisse Werkstoffe konnen so recycelt oder
aufbereitet werden.

http://www.babylisspro.com

NEDERLANDS

HAARDROGERS /
WARMELUCHTBORSTELS

DEZE VEILIGHEIDSRICHTLIINEN AANDACHTIG
LEZEN VOORALEER HET APPARAAT TE
GEBRUIKEN !

VEILIGHEIDSADVIEZEN

« OPGELET: Zakken in polyethyleen die
@ het product of zijn verpakking

bevatten kunnen gevaarlijk zijn.
Deze zakjes buiten bereik van baby’s
en van kinderen houden.

Niet gebruiken in wiegen, kinderbedjes,
wandelwagentjes of babyboxen. De fijne
film kan aan de neus en de mond kleven en
het ademen belemmeren. Deze zak is geen
speelgoed.

« OPGELET: Niet gebruiken boven of in
de nabijheid van de wastafels,
badkuipen, douches of andere

recipiénten met water. Het apparaat
droog houden.

« In geval dit apparaat in een badkamer wordt
gebruikt, vergeet de stekker dan niet uit
het stopcontact te trekken na het gebruik.
Inderdaad, de nabijheid van een waterbron
kan gevaarlijk zijn, zelfs als het apparaat
is uitgeschakeld. Om een aanvullende
bescherming te waarborgen is het aan
te raden in de elektrische kring van de
badkamer een aardlekschakelaar (DDR) met
een nominale bedrijfsverschilstroom van
maximum 30mA te installeren. Vraag advies
aan uw installateur.

« Het apparaat nooit onderdompelen in water
of enige andere vloeistof.

« Als de voedingskabel beschadigd is, moet
deze worden vervangen door de fabrikant,
zijn naverkoopdienst of personen met
vergelijkbare kwalificatie om een gevaar te
vermijden.

«Tijdens het gebruik van het apparaat
opletten dat u het ventilatiesysteem van het
apparaat niet blokkeert. Ga na of er geen
haren of andere vuilresten de achterfilter van
het apparaat verstoppen.

«Dit apparaat is uitgerust met een
veiligheidsthermostaat. In geval van
oververhitting wordt het apparaat
automatisch uitgeschakeld of warmt niet
langer op. Invoorkomend geval de schakelaar
op de handgreep van het apparaat op OFF
zetten, het apparaat loskoppelen en laten
afkoelen gedurende 10 minuten. VOORALEER
u de haardroger opnieuw in gebruik neemt,

nagaan of er geen haren of andere vuilresten
de achterfilter van het apparaat verstoppen.
Sluit het apparaat aan en schakel het aan. In
geval van nieuwe oververhitting het gebruik
onmiddellijk stopzetten, het apparaat
uitschakelen en de stekker uittrekken. Zend
het apparaat terug naar het Servicecenter
van Babyliss.

« Het apparaat niet gebruiken als het gevallen
is of als het zichtbare sporen van schade
vertoont.

« Het apparaat niet onbewaakt ingeschakeld
of aangesloten laten.

«Onmiddellijk loskoppelen in geval van
problemen tijdens het gebruik.

« Geen andere accessoires gebruiken dan deze
aanbevolen door BaByliss.

« Het apparaat loskoppelen na elk gebruik en
vooraleer het te reinigen.

«Vermijd elk contact tussen de warme
oppervlakken van het apparaat en uw huid
en in het bijzonder uw oren, uw ogen, uw
gelaat en uw hals.

+Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen vanaf 8 jaar en door personen met
beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring
en kennis van dit apparaat, mits de werking
en het veilige gebruik ervan van te voren
aan hen is uitgelegd, of het apparaat onder
toezicht wordt gebruikt, en de gebruiker
zich bewust is van de mogelijk risico’s van
het apparaat. Het apparaat dient niet als
speelgoed gebruikt te worden door kinderen.
Kinderen mogen het apparaat niet zonder
toezicht reinigen of te onderhouden.

« Het apparaat laten afkoelen vooraleer het op
te bergen.

«Om het snoer niet te beschadigen dit niet
rond het apparaat wikkelen en opletten dat
u niet verwrongen of geplooid opbergt.

ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE
APPARATEN OP HET EINDE VAN HUN
LEVENSDUUR

In het belang van iedereen en om
actief mee te helpen aan de collectieve
s Milieubescherming-sinspanning:

+Gooi uw producten niet weg met het
huishoudelijk afval.

« Gebruikdeterugname-enophalingssystemen
die u ter beschikking staan.

Sommige materialen kunnen aldus worden
gerecycleerd of worden benut.

http://www.babylisspro.com

ITALIANO
ASCIUGACAPELLI / SPAZZOLE AD ARIA

LEGGERE ATTENTAMENTE LE PRESENTI
ISTRUZIONI DI SICUREZZA PRIMA DI
UTILIZZARE LAPPARECCHIO!

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

« ATTENZIONE: i sacchetti in

@ polietilene che contengono
prodotti e imballaggi possono
essere pericolosi. Tenere questi
sacchetti fuori della portata di
bambini e neonati.

Non utilizzare in culle, lettini, passeggini
0 box per bambini. La pellicola sottile pud
infatti aderire a naso e bocca e impedire
la respirazione. Un sacchetto non & un
giocattolo.

% « ATTENZIONE: Non utilizzare sopra o

CXJ) vicinoalavandini, vasche da bagno,
docce o altri recipienti contenenti
acqua. Mantenere |'apparecchio
all'asciutto.

«In caso di impiego dell’apparecchio nella
stanza da bagno, staccarlo dalla corrente
subito dopo averlo utilizzato. In effetti,
la vicinanza di una fonte d’acqua puo
essere pericolosa anche se I'apparecchio e
spento. Per garantire maggiore sicurezza,
si consiglia di dotare il circuito elettrico
che alimenta la stanza da bagno di un
dispositivo per corrente differenziale
residua (CDR) di intensita operativa
differenziale che non superi i 30mA.
Rivolgersi al proprio installatore.

« Non immergere |'apparecchio in acqua o
altro liquido.

« Se danneggiato, il cavo di alimentazione
deve essere sostituito dal fabbricante,
dal suo servizio assistenza o da analogo
personale qualificato, onde evitare
qualsiasi pericolo.

« Durante |'utilizzo dell'apparecchio, prestare
la massima attenzione per non ostruire il
sistema di ventilazione dell’apparecchio.
Controllare che non vi siano capelli o altri
residui che ostruiscano il filtro posteriore
dell'apparecchio.

« Questo apparecchio e dotato di termostato
di sicurezza. In caso di surriscaldamento,
I'apparecchio si spegne automaticamente
o smette di scaldare. All'occorrenza,
posizionare su OFF l'interruttore situato
sul manico dell’apparecchio, staccare
dalla corrente e lasciar raffreddare per
10 minuti. PRIMA di un nuovo utilizzo,



controllare che non vi siano capelli o altri
residui che ostruiscano il filtro posteriore
dellapparecchio. Attaccare l'apparecchio
alla corrente e accenderlo. In caso di
ulteriore surriscaldamento, interrompere
immediatamente |'utilizzo, spegnere
e staccare dalla corrente. Restituire
I'apparecchio al Centro Assistenza BaByliss.

« Non utilizzare I'apparecchio se & caduto o
se presenta danni apparenti.

«Non lasciare I'apparecchio incustodito
quando ¢ attaccato alla corrente o0 acceso.

- Staccare immediatamente |'apparecchio
dalla corrente in caso di problemi durante
I'uso.

«Non utilizzare accessori diversi da quelli
consigliati da BaByliss.

« Staccare 'apparecchio dalla corrente dopo
ogni utilizzo e prima di pulirlo.

- Evitare assolutamente qualsiasi contatto
fra le superfici calde dellapparecchio e la
pelle, soprattutto orecchie, occhi, visto e
collo.

« Questo apparecchio pud essere utilizzato da
bambini, a partire dagli 8 anni, e da persone
con capacita fisiche, sensoriali o mentali
ridotte, 0 da soggetti privi delle necessarie
esperienze o conoscenze, qualora possano
beneficiare di una sorveglianza o di
istruzioni preliminari riguardanti I'utilizzo
dell'apparecchio in tutta sicurezza e
qualora ne comprendano i rischi. | bambini
non devono giocare con l'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione dell'apparecchio
non possono essere esequite da bambini
senza sorveglianza.

« Lasciar raffreddare I'apparecchio prima di
riporlo.

« Per non danneggiare il cavo, evitare di
avvolgerlo attorno all'apparecchio, facendo
attenzione a non torcerlo o piegarlo.

APPARECCHIATURE ELETTRICHE E
ELETTRONICHE A FINE VITA

Per il bene comune e per partecipare
attivamente all'impegno collettivo
s i tutela dell'ambiente:

« Non mischiare questi prodotti con i rifiuti
domestici.

« Utilizzare i sistemi di recupero e raccolta
messi a vostra disposizione.

In questo modo sara possibile riciclare o
valorizzare alcuni materiali.

http://www.babylisspro.com

ESPANOL
SECADORES / CEPILLOS MOLDEADORES

iLEA ATENTAMENTE ESTAS CONSIGNAS DE
SEGURIDAD ANTES DE UTILIZAR EL APARATO!

CONSIGNAS DE SEGURIDAD

« ATENCION: las bolsas de polietileno
@ que contienen el producto o su
embalaje pueden ser peligrosas.

Manténgalas fuera del alcance de
los bebés y de los nifios.

No las utilice en cunas, camas infantiles,
sillas o cochecitos y corralitos para bebés. El
plastico puede quedar pegado a la narizy a
la boca e impedir la respiracion. Una bolsa
no es un juguete.

« ATENCION: no utilice el aparato

tXJ) encima o cerca del lavabo, la

bafiera, la ducha o un recipiente

que contenga agua. Procure que
siempre esté seco.

« En caso de utilizacion en el cuarto de bario,
no olvide desenchufar el electrodoméstico
cuando termine. La proximidad de una
fuente de agua puede ser peligrosa,
incluso con el aparato apagado. Para
obtener una proteccion adicional, es
recomendable instalar un dispositivo de
corriente diferencial residual (DDR) en el
circuito eléctrico que alimenta el cuarto
de bafio, con una corriente diferencial de
funcionamiento nominal que no supere los
30 mA. Pida consejo a su instalador.

« No sumerja el aparato en agua ni en ningin
otro liquido.

«Si el cable de alimentacion esta danado,
debe sustituirlo el fabricante o su servicio
técnico, 0 bien una persona de cualificacion
similar, con el fin de evitar situaciones
peligrosas.

«Durante la utilizacién del aparato, no
bloquee su sistema de ventilacion.
Compruebe que no quedan cabellos u
otros residuos que puedan obstruir el filtro
situado en la parte trasera.

« Este aparato estd provisto de un termostato
de sequridad. En caso de recalentamiento,
se apagard automadticamente o dejard
de emitir aire caliente. Si es asi, sitde
el interruptor situado en el mango del
aparato en la posicion OFF, desenchifelo
y deje que se enfrie durante 10 minutos.
ANTES de utilizarlo de nuevo, compruebe
que no quedan cabellos u otros residuos
que puedan obstruir el filtro situado en
la parte trasera. Enchufe el aparato y

enciéndalo. Si se vuelve a recalentar, deje
inmediatamente de utilizarlo, apaguelo y
desenchifelo. Envielo al servicio técnico de
Babyliss.

« No utilice el aparato si ha recibido un golpe
0 presenta senales aparentes de deterioro.

«No deje el aparato sin vigilancia cuando
esté encendido o enchufado.

- Desenchifelo inmediatamente si se
presenta algin problema durante su
utilizacion.

- Utilice exclusivamente los accesorios
recomendados por BaByliss.

« Desenchuifelo después de utilizarlo y antes
de limpiarlo.

«Evite cualquier contacto entre las
superficies calientes del aparato y la piel,
especialmente en las orejas, los ojos, el
rostro y el cuello.

« Este electrodoméstico puede ser utilizado
por nifios de 8 afios 0 mds, por personas
con capacidad fisica, sensorial 0 mental
reducida o por personas desprovistas de
experiencia y conocimientos suficientes,
siempre que cuenten con supervision
adecuada o con instrucciones previas
relativas a la utilizacion del mismo con
total sequridad y siempre que sean capaces
de comprender los riesgos potenciales que
supone. Los nifios no deben jugar con este
electrodoméstico. No se puede dejar la
limpieza y el mantenimiento del mismo en
manos de nifos sin vigilancia.

« Deje enffiar el aparato antes de guardarlo.
- Para no danar el cable, no lo enrosque

alrededor del aparato y tenga cuidado
cuando lo recoja de no retorcerlo o doblarlo.

EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS
AL FINAL DE SU VIDA

En interés de todos y para participar
activamente en los esfuerzos

mmm COlectivos de proteccion del medio
ambiente;

« No se deshaga de estos productos junto con
la basura doméstica.

« Utilice los sistemas de recogida y reciclado
disponibles en su pais.

De esta forma, algunos materiales podran
recuperarse o reciclarse.

http:/www.babylisspro.com

PORTUGUES

SECADORES DE CABELO / ESCOVAS COM
BOMBA DE AR

LEIA ATENTAMENTE ESTES CONSELHOS
DE SEGURANCA ANTES DE UTILIZAR O
APARELHO PELA PRIMEIRA VEZ!

CONSELHOS DE SEGURANCA

« ATENCAO: os sacos em polietileno
-() que cobrem o produto ou a
embalagem podem ser perigosos.
Conserve estes sacos fora do
alcance de bebés e crianas.

Nao os utilize em bercos, camas de crianca,
carrinhos de bebé ou parques para bebés.
A pelicula pode colar-se ao nariz e a boca
e impedir a respira¢ao. Um saco ndo é um
brinquedo.

- ATENCAO: nunca utilize este
aparelho por cima ou na
proximidade de um lavatdrio,
banheira, duche ou de qualquer
outro recipiente que contenha

agua. Mantenha o aparelho seco.

« Em caso de utilizacao do aparelho numa
casa de banho, deslique-o0 apds a utilizacao.
Com efeito, a proximidade de uma fonte
de dgua pode ser perigosa mesmo que o
aparelho esteja desligado. Para assequrar
uma protec¢ao complementar, recomenda-
se a instalacdo, no circuito eléctrico
que alimenta a casa de banho, de um
interruptor de corrente diferencial residual
(DDR) com um funcionamento nominal
que nao exceda 30 mA. Aconselhe-se com
um electricista.

« Nunca mergulhe o aparelho na dgua ou em
qualquer outro liquido.

« Seocabodealimentacdo estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, pelo
servico pos-venda ou por um técnico
qualificado a fim de evitar qualquer risco.

«Durante a utilizacdo do aparelho, nao
obstrua o sistema de ventilacao do
aparelho. Certifique-se de que nao had
cabelos nem outros residuos a obstruir o
filtro traseiro do aparelho.

« Este aparelho dispde de um termdstato
de sequranca. Em caso de aquecimento
excessivo, o aparelho desliga-se
automaticamente ou deixa de aquecer.
Nesta eventualidade, coloque o interruptor
situado na pega do aparelho na posicdo
“OFF”, desligue-o e deixe arrefecer
durante 10 minutos. ANTES de o voltar
a utilizar, verifique que o filtro traseiro

ndo esta obstruido por cabelos e outros
residuos. Ligue-o a corrente eléctrica e
acenda-o. Se o aparelho continuar em
sobreaquecimento, deixe imediatamente
de o utilizar, apague-o e desligue-o da
corrente eléctrica. Leve o aparelho ao
Centro de Assisténcia da Babyliss.

«Nao utilize o aparelho se tiver caido ou
apresentar danos visiveis.

«Nunca deixe o aparelho sem vigilancia
quando estiver aceso ou ligado a rede
eléctrica.

« Desligueimediatamente o aparelho darede
eléctrica em caso de problema durante a
utilizacdo.

- Utilize exclusivamente os acessorios
recomendados pela BaByliss.

+Desligue o aparelho depois de cada
utilizacdo e antes de o limpar.

« Evite todo o contacto entre as superficies
quentes do aparelho e a pele, em particular,
as orelhas, os olhos, a cara e 0 pescoco.

«Este aparelho pode ser utilizado por
criancas com idade igual ou superior a
8 anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou
com falta de experiéncia e conhecimento,
sob reserva de que estejam sob supervisao
ou tenham recebido instrucdes prévias
sobre a utilizacdo sequra do aparelho e
compreendam os riscos envolvidos. As
criangas nao devem brincar com o aparelho.
Alimpeza e a manutencao do aparelho ndo
podem ser efectuadas por criangas nao
vigiadas.

« Deixe arrefecer o aparelho antes de o
guardar.

- Para ndo danificar o cabo, ndo o enrole a
volta do aparelho e guarde-o sem torcer ou
dobrar.

EQUIPAMENTOS ELECTRICOS E
ELECTRONICOS NO FIM DO CICLO DE
VIDA

No interesse geral e a fim de
participar activamente no esforco
s COlectivo de proteccdo do ambiente:
«Ndo deposite estes produtos no lixo
doméstico.
- Utilize os sistemas de recolha e de
reciclagem disponiveis no seu pais.

Alguns materiais poderao assim ser
reciclados ou recuperados.

http://www.babylisspro.com

HARTORRER / LUFTBORSTER

LAS SIKKERHEDSFORANSTALTNINGERNE
OMHYGGELIGT INDEN APPARATET TAGES |
BRUG!

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER
« PAS PA: poserne i polyethylen, som
@ indeholder produktet eller dets

emballage kan vare farlige. Hold

disse poser uden for spaedbgrns og
barns reekkevidde.

Brug dem ikke i vugger, barnesenge,
klapvogne eller kravlegdrde. Den fine film
kan klistre sig til nesen og munden og
forhindre vejrtraekningen. En pose er ikke
et stykke legetgj.

% « PAS PA: ma ikke bruges over eller i

tX}) narheden af handvaske, badekar,
brusere eller andre beholdere med
vand. Opbevar apparatet pd et tert
sted.

« Hvisapparatet brugesiet badevaerelse, skal
du sgrge for at tage stikket ud efter brugen.
Faktisk kan en vandkilde i narheden
veere farlig selvom apparatet er slukket.
For at sikre at stramforsyningsnettet til
badevaerelset ekstrabeskyttes, anbefales
et fejlstramsrelee med maks. 30 mA. Sparg
din el-installater om rad.

«Kom ikke apparatet i vand eller andre
former for vaesker.

«Hvis ledningen er beskadiget, skal
den erstattes af fabrikanten, dennes
serviceafdeling eller lignende kvalificerede
personer for at undga fare.

« Sargforikkeatblokereventilationssystemet,
nar du bruger apparatet. Kontroller at har
eller andre smddele ikke tilstopper filtret
bagpa apparatet.

«Dette apparat er udstyret med en
sikkerhedstermostat. | tilfelde af
overophedning slukker apparatet af sig
selv eller varmer ikke op mere. St i det
tilfeelde afbryderen som er pa grebet
pa OFF, tag stikket ud og lad apparatet
kole af i 10 minutter. INDEN det tages i
brug igen, skal du sikre dig, at der ikke
er har eller andre smadele, der tilstopper
filtret bagpa apparatet. Set stikket i
og tend for apparatet. | tilfeelde af en
ny overophedning, standses brugen
gjeblikkeligt. Sluk for apparatet og tag
stikket ud. Indlever apparatet til Babyliss’
servicecenter.

« Brug ikke apparatet, hvis det har varet

tabt, eller hvis det viser synlige tegn pa
beskadigelser.

- Efterlad ikke apparatet uden opsyn, nar det
er tilsluttet eller teendt.

- Tag gjeblikkeligt stikket ud i tilfelde af
problemer under brugen.

«Brug ikke andet tilbehgr, end det der
anbefales af BaByliss.

- Tag stikket til apparatet ud, hver gang det
har vaeret brugt, og inden du ger det rent.

« Undga enhver kontakt mellem apparatets
varme overflader og huden, iser grerne,
gjnene, ansigtet og halsen.

« Apparatet kan anvendes af bern fra
8 ar og opefter og af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
egenskaber, eller af personer, der mangler
erfaring og viden, hvis de overvdges eller
er blevet vejledt i apparatets anvendelse
forinden, og hvis de forstdr de forbudne
risici. Barn ma ikke lege med apparatet.
Born ma ikke renggre og vedligeholde
apparatet uden opsyn.

- Lad apparatet kole af, inden du lgger det
veek.

« For ikke at beskadige ledningen, ma denne
ikke vikles om apparatet. Serg for at legge
den vak, uden at den bliver snoet eller
foldet sammen.

ELEKTRISK 0G ELEKTRONISK UDSTYR
DER IKKE DUER MERE

| alles interesse og for aktivt at vaere
s Med til at beskytte miljget:

« Smid ikke dine produkter ud sammen med
almindeligt husholdningsaffald.

« Brugdeindsamlings- og genbrugssystemer
der er til radighed i dit hjemland.

Visse materialer kan saledes genbruges eller
fa ny veerdi.

http://www.babylisspro.com

SVENSKA

HARTORK / LUFTBORSTE

LAS NOGGRANT DESSA
SAKERHETSFORESKRIFTER INNAN DU
ANVANDER APPARATEN!

SAKERHETSFORESKRIFTER
Produktens

«OBSERVERA:

@ polyetylenpdsar  eller
forpackningen kan vara farliga.
Dessa pdsar bor hdllas utom
rackhall for barn och spadbarn.

De far inte anvandas i vaggor, barnsangar,
barnvagnar eller barnhagar. Den tunna
filmen kan tappa till nasan eller munnen
och forhindra andningen. En pdse ar ingen
leksak.

« OBSERVERA: Far inte anvandas
ovanfor eller i ndrheten av
tvattstall, badkar, duschar eller

andra karl innehallande vatten.
Apparaten skall héllas pa torr plats.

«0Om apparaten anvands i ett badrum
skall stickproppen dras ur vagguttaget
efter anvandningen. Det dr faktiskt sa att
en vattenkalla kan vara farlig aven om
apparaten dr avstangd. For ytterligare
sakerhet bor den elektriska installationen
i badrummet vara forsedd med en
jordfelsbrytare for personsdkerhet som
skall vara markt med max. 30 mA. Radfraga
din elinstallator.

« Apparaten far inte doppas i vatten eller
annan vatska.

+0m sladden skadats skall den, for att
undvika fara, utbytas av fabrikanten,
hans kundtjanst eller annan person med
liknande kvalifikationer.

- Da apparaten anvands bor du se till sa
att apparatens ventilationssystem inte
blockeras. Forsakra dig om att hdrrester
eller annan smuts inte tapper till
apparatens bakre filter.

«Denna apparat dr forsedd med en
sakerhetstermostat. Vid overhettning
stangs apparaten automatiskt och slutar
alstra varme. Om detta hénder skall
strombrytaren, som finns pa handtaget,
sattas i position OFF, dra stickproppen ur
vagguttaget och Iat apparaten kallna under
10 minuter. INNAN du anvander apparaten
pa nytt skall du forsakra dig om att det
bakre filtret inte dr tilltappt av har eller
annan smuts. Koppla apparaten till elnatet
och satt igang den. Skulle apparaten
overhettas pa nytt bor anvandningen

avbrytas omedelbart, sting av apparaten
och dra stickproppen ur vagguttaget. Sand
tillbaka apparaten till BaByliss' Kundtjanst.

« Apparaten far inte anvandas om den fallit i
golvet eller om den visar tecken pa skada.

« Lamna inte apparaten utan tillsyn om den
ar kopplad till natet eller i funktion.

«Dra stickproppen omedelbart ur
vdgguttaget om problem uppstér under
anvandningen.

Inga andra tillbehor an de som
rekommenderas av BaByliss far anvéndas.

«Dra stickproppen ur vdgguttaget efter
varje anvandning och innan den rengors.

« Undvik kontakt mellan apparatens heta
ytor och huden, sarskilt dronen, dgonen,
ansiktet och nacken.

«Denna apparat kan anvandas av barn i
dldern 8 &r och dldre samt av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller
psykisk formdga eller av personer som
saknar erfarenhet och kunskap, om detta
sker under overvakning eller efter att
instruktioner har getts gallande saker
anvandning av apparaten och personen
forstar vilka risker detta kan innebara. Lat
inte barn leka med apparaten. Rengoring
och underhall av apparaten far inte utforas
av barn utan dvervakning.

- Lat apparaten kallna innan den stalls
undan.

« For att undvika att sladden skadas bor den
aldrig rullas runt apparaten. Se ocksa till
sa att sladden inte @r vikt eller tvinnad da
apparaten stalls undan.

UTTJANTA ELEKTRISKA OCH
ELEKTRONISKA APPARATER

| allas vart intresse och for att aktivt
medverka i den kollektiva insatsen
mmm fOr att skydda var miljo:
-Kasta aldrig dessa apparater i
hushallssoporna.

« Anvand dig av systemet for dtertagning och
uppsamling som finns till ditt forfogande i
ditt land.

Vissa material kan pa sd vis dtervinnas eller
dtervarde.

http://www.babylisspro.com



HARTORRERE / VARMLUFTSB@RSTER

LES DISSE SIKKERHETSANVSININGENE
GRUNDIG FOR APPARATET TAS | BRUK!

SIKKERHETSANVISNINGER

« ADVARSEL: Polyetylenposene
@ rundt produktet eller produktets
emballasje kan vare farlige. Hold

disse posene utenfor barns og
spedbarns rekkevidde.

Ma ikke brukes i vugger, barnesenger,
barnevogner eller lekegrinder. Den tynne
filmen kan klebe seg til nesen og munnen
0g hindre dndedrettet. En pose er ikke en
leke.

« ADVARSEL: Ma ikke brukes over
tX]) eller i nerheten av handvasker,
badekar, dusjer eller andre
beholdere som inneholder vann.

Hold apparatet tort.

«Dersom apparatet brukes pa badet,
sorg for at det kobles fra etter bruk. En
vannkilde i nerheten av apparatet kan
veere farlig selv ndr apparatet er slatt
av. For a sikre ytterligere beskyttelse
anbefales det 4 installere en jordfeilbryter
med en utlgsestram pa maksimalt 30 mA
i stromkretsen pd badet. Be installatgren
din om rad.

« Ikke sett apparatet ned i vann eller noen
annen vaske.

«Dersom ledningen er skadet ma
den byttes av produsenten, dennes
kundeserviceavdeling, eller personer med
liknende kvalifikasjoner for @ unnga fare.

« Sgrg for at apparatets ventilasjonssystem
ikke blokkeres ndr apparatet er i bruk. Serg
for at har eller andre rester ikke dekker
filteret bak pa apparatet

«Dette apparatet er utstyrt med en
sikkerhetstermostat. Dersom det oppstar
overoppheting vil apparatet sla seq av
automatisk, og vil ikke lenger varme.
Dersom dette ikke er tilfelle, sett bryteren
pa handtaket i OFF-posisjon, koble fra
apparatet og la det kjole seq ned i 10
minutter. FOR det brukes pa nytt, sorg for
at hdr eller andre rester ikke dekker filteret
bak pa apparatet Koble til apparatet og sla
det pd. Dersom apparatet overopphetes
pa nytt, avbryt bruken syeblikkelig, sla
det av og koble fra. Returner apparatet til
BaByliss' kundeserviceavdeling.

« Bruk ikke apparatet dersom det er falt i
gulvet eller dersom det viser tydelige tegn

pa skade.

« lkke la apparatet sta uten oppsyn nar det er
tilkoblet eller pa.

« Koble fra gyeblikkelig dersom det oppstdr
problemer under bruk.

«Bruk ikke annet tilbehgr enn de som
anbefales av BaByliss.

« Koble fra apparatet etter hver bruk og for
rengjering.

« Sorg for d unnga enhver kontakt mellom de
varme overflatene pa apparatet og huden
din, spesielt grer, ayne, ansikt og nakke.

« Dette apparatet kan brukes av barn pd 8
ar og eldre, og av personer med redusert
fysisk, sensorisk eller mental kapasitet,
eller personer uten erfaring eller kjennskap
til produktet, dersom de er under passende
oppsyn fra en person som er ansvarlig
for deres sikkerhet eller har mottatt
forutgdende instruksjon vedrgrende
risikoer ved bruken av apparatet. Barn skal
ikke leke med apparatet. Rengjering og
vedlikehold av apparatet skal ikke utfares
av barn dersom de ikke er under oppsyn.

- La apparatet kjole seg ned far det ryddes
bort.

«For & unnga skade pa ledningen, unnga
a vikle denne rundt apparatet og serg for
at den ikke vris eller bayes ndr apparatet
ryddes bort.

AVHENDING AV ELEKTRISK 0G
ELEKTRONISK UTSTYR

| alles interesse, og for en aktiv
deltakelse i den kollektive
mmmm anstrengelsen for d beskytte miljoet:

« Kast ikke disse produktene sammen med
husholdningsavfall.

« Bruk systemene for retur og innsamling
som er tilgjengelige i ditt land.

Slik kan enkelte materialer resirkuleres eller
gjenvinnes.

http://www.babylisspro.com

HIUSTENKUIVAIMET /
ILMAKIHARTIMET

LUE HUOLELLISESTI TURVALLISUUSOHJEET
ENNEN LAITTEEN KAYTTOA!

TURVALLISUUSOHJEET

«VAROITUS : tuote on pakattu
@ polyetyleenipusseihin, jotka
saattavat olla vaarallisia. Pida

pussit poissa vauvojen ja lasten
ulottuvilta.

Niitd ei saa kdyttdd kehdoissa,
lastensangyissd, rattaissa tai vauvojen
leikkikehissa. Ohut kalvo voi liimautua
nenddn ja suuhun ja estaa hengittamisen.
Pussi ei ole leikkikalu.

«VAROITUS: ei saa kayttaa

@ pesualtaiden, ammeiden,
suihkujen tai muiden vetta
sisaltavien astioiden ylapuolella tai
|ahettyvilld. Pida laitetta kuivassa
paikassa.

«Jos laitetta kdytetaan kylpyhuoneessa,
kytke se irti verkkovirrasta kdyton jalkeen.
Vesipisteen ldheisyys voi olla vaarallinen
silloinkin, kun laite on sammutettuna.
Vikavirtasuoja kylpyhuoneessa lisda
turvallisuutta. Paremman turvallisuuden
takaamiseksi on suositeltavaa asentaa
kylpyhuoneen virransyottopiiriin madratyn
enintddn 30mA:n kayttovaihtovirran
differentiaalirele. Kysy neuvoa
sahkoasentajalta.

- Al upota laitetta veteen tai muihin
nesteisiin.

«Vahingoittuneen virtajohdon saa
vaihtaa vain valmistaja, valmistajan
myynninjdlkeinen palvelu tai henkild, jolla
on vastaava patevyys riskien valttamiseksi.

«Al3 tuki laitteen tuuletusjirjestelmés
kdyton aikana. Varmista ettei laitteen
takasuodattimessa ole hiuksia tai muita
jaannoksia tukkimassa sita.

- Tamdlaiteonvarustettuturvatermostaatilla.
Jos laite ylikuumenee, se sammuu
itsestadn tai lakkaa kuumenemasta.
Aseta siind tapauksessa laitteen kahvassa
sijaitseva katkaisin OFF-asentoon, kytke
laite irti verkkovirrasta ja anna sen jadhtya
10 minuuttia. Varmista ENNEN seuraavaa
kdyttoa ettei laitteen takasuodattimessa
ole hiuksia tai muita jaannoksia tukkimassa
sitd. Kytke laite verkkovirtaan ja kaynnista
se. Mikali laite ylikuumenee uudelleen,
keskeyta valittomasti sen kaytto ja kytke

laite irti verkkovirrasta. Toimita laite
BaBylissin tekniseen palveluun.

« Al kéyté laitetta jos se on pudonnut tai jos
se on nakyvasti vaurioitunut.

- Al3 jatd laitetta ilman valvontaa virran
ollessa kytkettynd tai laitteen ollessa
toiminnassa.

« Kytke laite irti verkkovirrasta valittomasti,
jos kdyton aikana ilmenee ongelmia.

<Al kdytd muita kuin BaBylissin
suosittelemia lisdvarusteita.

« Kytke laite aina irti verkkovirrasta jokaisen
kayton jdlkeen seka ennen puhdistamista.

« Valta laitteen kuumien pintojen joutumista
kosketuksiin erityisesti korvien, silmien,
kasvojen ja kaulan ihon kanssa.

- Tata laitetta voi kdyttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkildt joiden fyysinen, aisti- tai
henkinen kapasiteetti on alentunut, tai
joilla ei ole laitteen kaytosta kokemusta
eika tietoa, jos kaytto tapahtuu toisen
henkilon valvonnassa tai etukdteen
annettujen kayttoohjeiden avulla, ja jos
he ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat
riskit. Ald anna lasten leikkia laitteella. Ald
anna lasten puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman valvontaa.

« Annalaitteen jaahtyd ennen sen siirtamista
sailytyspaikkaansa.

«Jotta virtajohto ei vahingoittuisi, ala
kierrd sitd laitteen ymparille, &ldka sailytd
virtajohtoa kierrettyna tai taitettuna.

SAHKO- JA ELEKTRONISTEN
LAITTEIDEN KAYTTOIAN LOPUTTUA

Kaikkien eduksi ja aktiiviseen
yhteisolliseen ymparistonsuojeluun
mmmm O5allistumisen tarkeydesta :
- Ala havita laitteita kotitalousjatteiden
mukana.
- Kdyta maassasi saatavilla olevia palautus-
ja kerdysjarjestelmid.
Jotkut materiaalit voidaan kierrattda tai
hyddyntad uusiokdyttoon.
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EANHNIKA

XEXOYAP /OEPMAINOMENEZ BOYPTXEX

AIABAXTE NPOZEKTIKA TIX 2YMBOYAEX
AZOAAEIAZ MPIN NA XPHZIMOMOIHZETE TH
LYZKEYH!

LYMBOYAEZ ALZOAAEIAX

« [IPOZOXH: Or0akoUNe¢ moAvaiBueviou
0TI omoie¢ BpiokeTal To mpoiov fy 10
mepItUMypd Tou pmopei va €ivat

emkivouvee. Quldyete autég T
0aKOUAEC paKpId amo pwpd kat madid.

Na pn Ti¢ xpnotpomoleite 0TI KOUVIEC, 0Ta
nabikd kpepatia , 0Ta kapotadkia 1y oTa
ndpka yia pwpd. H Aemth pepppavn pmopei
va KOMROEL TN POTN Kat 0T0 0TOPa Kal va
eumodioe v avanvor. Mia akoUAa dev €ivat
mayviol.

% + [IPO20XH: Mn xpnotpomoteite mdvw 1)

KOVTA 0€ VIMTAPEC, WUMAVIEPEC,
viou{iépe¢  dAAa doyeia mou
mieptéxouy vepo. Quldyete T ouokeur
0€ OTEYVO UEPOC.

» X€ TIEPIMTWON TIOU XPNOLHOTIOLEITE TN OUOKEUN
070 pmévio, Ppovtilete va T Pyddete amd Ty
mipiCa petd T xpron. H eyyutnTa pe To vepo
umopei va eivat emkivduvn akopn kat 0tav n
ovokevr eival ofnotd. Na va e§aogahioete
OUUTANPWHATIKA TpoaTacia, ouvioTaTal
0TN ypappn mov tpo@odotei To pmavio va
TomoBetnOei pia didtadn mpootaciag pevpatog
dappon¢ (RCD) pe ovopaotikd pedpa
Aertoupyiag mou va pnv umeppaivel Ta 30mA.
Zuppouheureite Tov nAekTpoddyo oac.

«Mn PBuBiCete ™ ouokevr oTo Vepo 1 O€
onolodrmote Ao vypo.

«Edv 10 kahwdio €xet @Bapei, mpémel va
avtikataotabei amd Tov Kataokevaotr, To
0¢pPI¢ petd v mwAnon 1} and dtopa pe TV
avahoyn edikétnTa wote va amopevydei kabe
kivéuvoc.

«Katd ™ &idpkela mov ypnotpomoteite
OUOKEUN), IPOOEXETE WOTEVA LNV UTAOKAPETETO
000TNA 0EPIOPOU TNG GUoKeunC. BefaiwBeite
011 0¢v umdpyouv Tpixec 00Te ANa oKoumddKia
mou va ¢palou To Tiow GINTPO TNG OUOKEVA.

«H ovokeury auth Oabétel éva Beppootdrn
acaheiag. Xe mepimtwon umepbéppavong,
N ouokevr ofrvel autopata 1 dev mapdyel
feppotnTa. e pa tétola mepimtwon,
TomoBeteite To dakomn mou Ppioketal oy
AaBr tn¢ ovokevng ot Béon OFF, Pydete
™ ouokevl) am6 v mpila Kal mepIpEveETE
10 Aemtd yia va kpuwoet. MPIN va Ty
Savaypnopomonoete, PefawBeite oTL ev
unépyouv Tpixe¢ 0UTe dAa okoumddkia mou

va epalouv 1o miow QINTpo TG CLOKELNC.
Baete T ovokeu oty mpiCa Koy avapete.
Xe mepimtwon mou umepBeppavOei mah,
0TAPATAOTE APEOWC Va TN XPNOLHOMOIEITE,
opnote T ki Bydkte T ané my mpida. Awote
0 ouokeur) 0To 2épPig tng Babyliss.

« Mn xpnotpomoteite T GuoKevr ev meoeL KATW
i dtav mapouotddel pavepd onpadia eBopd.

« Mnv agrvete T ouokeur xwpic emiheyn eva
Bpioketar otnv mpia 1y 6Tav €ivar avappévn.

« Bydlete apéowe amd v mpila o€ mepinTtwon
mou mapovatactodv mpoPAfuata Katd
didpkea g xpnong.

« Mn ypnotpomoteite dlagopetika e€aptipata
ané autd mou ouvioTwvTal amd Tn BaByliss.

« Byaete ™ ovokevn and v mpila petd amod
KdBe yprion kaumpwv T kaBapioeTe.

« OpovriCete wote va amoelyete KdBe emagn
Twv (€0TWV EMQAVEIWYV TNE GUOKENG E TO
déppa oag Kar 1laitepa pe Ta autid oag, Ta
Hatia oag, To mpAGWMO 0a¢ Kal To A oag.

«H ovokevn auty pmopei va ypnotpomoinBei
amd maidid mdvw amd 8 eTwv kai amd dtopa
TWV OTOIWY 0l CWHATIKEG, TIVEUUATIKEC Kal
aednTpIEC 1KavOTNTEC €ival PElWpEVEC N
and dtopa Ta omoia dev éxouv epmelpia i
ouveidnon, epooov kdmolo dtopo pmopei va
@povTioel yia v emiPAeyn Toug 1} va Toug
dwoel mponyoupEvwE TIC 0dnyieg OXETIKA e
0 Xprj0N TN GUOKEVRC maipvovTag kabe pétpo
a0@AAelag Kat agol £youv KATavoroEl Toug
evdeyopevoug kvdivoug. Ta maidid dev mpénel
va maiCovv pe ™ ovokev. 0 kaBapiopdg kain
0uVTIPNON TNG OUOKeUNC dev mpémet va yivetal
an6 maidld ywpic emipheyn.

« AQriVETE TN OUOKELR VA KPUWOEL TPV TNV
amofnkeloeTe.

« [ia va pn @Bapei o kaAwdio, va pn To Tuliyete
yopw amd t ovokeur. Opovti(ete va To
TaKTomoleite Ywpic va To oTpifete 1 va 10
Smhavete.

HAEKTPIKOI KAl HAEKTPONIKOI
EZOMAIZMOI LTO TEAOZ THZ ZOHX

070 oUpQEPOV OAwV Katyia Tn Evepyn
Ei OUMpETOXT 0TN oUNoyIKR ipooTddela

mmmm 7ID00TAGIAG TOV IEPIBANNOVTOC;
« Mnv amoppimtete Ta mpoidva autd padi pe Ta
0LKLaKG amoppippara.

« Xpnotpomoteite Ta oUOTAPATA EMOTPOPHC Kal
ouMoyri¢ mou dlaBéTovTal 0T Xwpa 0ag.

Optopéva uhikd pmopouv va avakukAwBoov 1y va
aélomoinBouv.

http://www.babylisspro.com

MAGYAR
HAJSZARITOK / SZARITO KEFEK

OLVASSA EL FIGYELMESEN A BIZTOSAGI
UTASITASOKAT, MIELOTT A KESZULEKET
HASZNALNA!

BIZTONSAGI UTASITASOK

« FIGYELEM: a késziiléket tartalmaz6
polietilén zacskok vagy a késziilék
csomagoldsa veszélyes lehet.

Tartsa ezeket a zacskokat
csecsemoktdl és gyermekektol.

Ne haszndlja dket bdlcsében,
gyermekdgyban, babakocsiban vagy
jarékaban. A vékony félia rdtapadhat az
orra és a szdjra és meggatolhatja a légzést.
A zacské nem jatékszer.

«FIGYELEM: ne haszndlja

@ mosdakagyl, firddkad, zuhanyozé
vagy egyéb, vizet tartalmazé edény
folott vagy kozelében. Tartsa
szarazon a késziiléket.

« Ha a késziiléket fiirddszobaban haszndlja,
iigyeljen arra, hogy htizza ki a konnektorhdl
haszndlat utdn. Vizforrds kozelsége
ugyanis még akkor is veszélyes lehet, ha
a késziilék ki van kapcsolva. Kiegészitd
védelemkeént javasoljuk egy 30 mA-t nem
meghaladd dramerdsségd maradékaram-
mikodtetésd megszakitd telepitését a
flirddszobat ellatd dramkorre. Kérjen
tanacsot a beépitést végzd szakembertl.

Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas
folyadékba.

«Ha a tdpkdbel megsériilt, a gyartonak,
garancidlis szolgalatdnak vagy hasonld

képzettséggel rendelkezé személynek kell
kicserélnie.

«A késziilék haszndlata sordn iigyeljen
arra, hogy ne zirja le a késziilék
szelléz6rendszerét. Ellendrizze, hogy nem
tomiti el haj vagy egyéb maradvany a
késziilék hatoldalan lévd sz(ir6t.

« Ez a késziilék biztonsagi termosztattal van
elldtva. Tulmelegedés esetén a késziilék
onmagatol kikapcsol és ledll a melegités.
llyen esetben dllitsa a késziilék fogantyujan
elhelyezett kapcsoldt OFF élldsba, hdzza ki
a konnektorbél €és hagyja hiilni 10 percig.
MIELOTT ismét hasznalnd, ellenérizze, hogy
nem tomiti el haj vagy egyéb maradvany a
késziilék hatoldalan 1évd sziirét. Dugja be a
konnektorba a késziiléket és kapcsolja be.
Ujabb tdimelegedés esetén hagyja azonnal
abba a hasznalatot, kapcsolja ki és hdzza
ki a konnektorbdl. Kiildje el a késziiléket a

BaByliss ligyfélszolgalatahoz.

« Ne haszndlja a késziiléket, ha leesett vagy
sériilések nyomai lthatok rajta.

« Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil,
ha be van dugva vagy be van kapcsolva.

«Huzza ki azonnal a halézatbdl, ha a
haszndlat kozben probléma meril fel.

« Csak a BaByliss dltal ajanlott tartozékokat
haszndljon.

- Minden hasznélat utan és tisztitas el6tt
hizza ki a halozathol a késziiléket.

- Ugyeljen arra, hogy a késziilék meleg
feliiletei ne érjenek hozza bdréhez,
kiilonosen fiiléhez, szeméhez, arcdhoz és
nyakéhoz.

« Ezt a késziiléket 8 éves vagy anndl idosebb
gyermekek, csokkent fizikai, érzékszervi
vagy mentélis képességgel rendelkezd,
illetve kell6 tapasztalattal vagy
ismeretekkel nem rendelkezd személyek
csak feliigyelet mellett, vagy akkor
haszndlhatjak, ha a késziilék haszndlatara
vonatkozéan megfeleld elozetes
tdjékoztatashan részesiiltek, és megértik
az ezzel jar6 kockdzatokat. Ne hagyja,
hogy a gyerekek jatsszanak a késziilékkel.
A késziilék tisztitasat és karbantartasat
gyermekek nem végezhetik feliigyelet
nélkil.

+Hagyja kihdlni a késziiléket, miel6tt
eltenné.

« Avezetéksériilésének elkeriilése érdekében
ne csavarja a késziilék koré és iigyeljen
arra, hogy ne csavarja vagy hajtsa meg,
amikor elteszi.

AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK ELETTARTAMUK VEGEN

Mindannyiunk és a kdrnyezet védelmében
kifejtett kozos aktiv részvétel érdekében:

« Ne dobja ki ezeket a termékeket a
haztartasi hulladékokkal egyiitt.
| . e
« Vegye igénybe az orszdgaban
rendelkezésére allg visszavételi és beqyiijtd
rendszereket.

Egyes anyagok igy djra feldolgozhatdk vagy
hasznosithatdk lehetnek.

http://www.babylisspro.com

POLSKI
SUSZARKI DO W£OSOW

LOKOWKO SUSZARKI

PRZED UZYCIEM URZADZENIA, DOKEADNIE
PRZECZYTAC PONIZSZE PRZEPISY
BEZPIECZENSTWA!

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

« UWAGA: torebki z polietylenu z
@ produktem lub jego opakowanie
moga by¢ niebezpieczne. Torebki

nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Nie wykorzystywacich do kotysek, tdzeczek
dzieciecych, wozkéw lub kojcéw dla dzieci.
Cienka folia moze przykleic sie do nosa lub
ust i uniemozliwi¢ oddychanie. Torebka nie
jest zabawka.

« UWAGA: nie uzywac nad lub w

@ poblizu umywalek, wanien, kabin
prysznicowych lub innych
zbiornikéw z wodga. Dba¢, aby
urzadzenie byto suche.

« Jezeli urzadzenie uzywane jest w tazience,
nalezy pamietac o wyjeciu wtyczkiz pradu,
gdy nie jest juz potrzebne. Bliskos¢ wody
moze by¢ bardzo niebezpieczna, nawet
wtedy gdy urzadzenie jest wytaczone.
Aby zapewni¢ dodatkowe zabezpieczenie
instalacji, uktad elektryczny zasilajacy
tazienke nalezy zabezpieczy¢ wytacznikiem
réznicopradowym (DDR) o znamionowym
pradzie réznicowym nieprzekraczajacym
30 mA. Poprosic o porade elektryka.

«Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani

zadnym innym ptynie.

Jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony,

jego wymiane nalezy zleci¢ producentowi,

serwisowiposprzedaznemulubspecjaliscie,
aby unikna¢ niebezpieczeristwa.

« Podczas uzywania urzadzenia, uwazac aby
nie blokowac otworéw wentylacyjnych
urzadzenia. Upewnic sie czy whosy lub inne
zanieczyszczenia nie zapchaty tylnego
filtra urzadzenia.

« Urzadzenie wyposazone jest w termostat
bezpieczeristwa. W razie przegrzania,
urzadzenie wyfaczy sie automatycznie
lub przestanie grza¢. Nalezy wtedy
ustawic przetacznik na raczce urzadzenia
w pozycji OFF, wylaczy¢ suszarke z pradu
i pozostawic¢ do ostygniecia na 10 minut.
PRZED ponownym uzyciem, upewnic sie
czy whosy lub inne zanieczyszczenia nie
zapchaty tylnego filtra urzadzenia. Wtozy¢



wtyczke do gniazdka i wiaczy¢ urzadzenie.
Jedli urzadzenie ponownie sie przegrzeje,
natychmiast przerwac jego uzytkowanie i
wyfaczy¢ z pradu. Odesta¢ urzadzenie do
serwisu technicznego Babyliss.

«Nie uzywac urzadzenia, ktory ulegt
uszkodzeniu lub upadt na ziemie.

« Nie pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia
bez nadzoru.

- Jezeli wystapia problemy w trakcie
korzystania z urzadzenia, nalezy je
natychmiast wytaczyc.

« Uzywac wytacznie akcesoriow zalecanych
przez BaByliss.

« Po uzyciu i przed czyszczeniem wytaczy¢
urzadzenie z pradu.

«Nie dotyka¢ goracych powierzchni
urzadzenia, a w szczegdlnoéci uwazac by
nie dotkna¢ goracym urzadzeniem uszu,
oczu, twarzy i szyi.

«Tego urzadzenia mogq uzywac dzieci
powyzej 8 roku zycia, a takze osoby o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
zmystowych lub umystowych, lub osoby
nieposiadajace doswiadczenia lub
odpowiedniej wiedzy, pod warunkiem
przebywaniapodopiekglubwczesniejszego
zapoznania sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpiecznego wykorzystania urzadzenia i
pod warunkiem zrozumienia potencjalnego
ryzyka. Dzieci nie powinny sie bawic
urzadzeniem. Czyszczeniem i konserwacja
urzadzenia nie mogq zajmowac sie dzieci
bez nadzoru.

« Przed schowaniem pozostawic urzadzenie
do wystygniecia.

« Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nalezy go
nawija¢ wokot urzadzenia, a chowajac go
uwazac by nie byt skrecony lub zgiety.

ZUZYTE URZADZENIA ELEKTRYCZNE |
ELEKTRONICZNE

Ze wzgledu na wspdlne dobro oraz
dla aktywnych staran na rzecz
mmm 0Chrony srodowiska:
«Nie wyrzuca¢ urzadzen ze zwyktymi
$mieciami.
« Stosowac systemy odzyskiwania i zbidrki
odpaddw dostepne w kraju.
Niektdre materiaty moga by¢ odzyskane lub
uszlachetnione.

http://www.babylisspro.com

CESKY

VLASOVE VYSOUSECE / FOUKACI
KARTACE
PRED POUZITIM PRISTROJE SI PECLIVE
PRECTETE BEZPECNOSTNI POKYNY!

BEZPECNOSTNI POKYNY

- UPOZORNENI: S&cky z polyetylénu,
@ ve kterych je pfistroj uloZen, stejné
tak jako jeho obal, mohou byt
nebezpecné. Sacky uchovdvejte

mimo dosah miminek a déti.
NepouZzivejte je v kolébkdch, détskych
postylkach, kocarcich nebo détskych
ohradkach. Jemna fdlie se miiZe nalepit na
nos a na Usta a zabranit dychani. Sacek neni

hracka.

- UPOZORNENI: NepouZivejte nad
3 nebo v blizkosti umyvadel, van,

sprch nebo jinych nddob
obsahujicich vodu. Pfistroj udrZujte
suchy.

-V pfipadé, Ze pouZivate pristroj v
koupelné, nezapomerite ho po kazdém
pouZiti vypojit ze sité. Blizkost zdroje
vody totiz mlze byt nebezpecnd a to i
tehdy, je-li pfistroj vypnuty. Pro zajisténi
dopliujici ochrany elektrického obvodu v
koupelné se doporucuje instalace zafizeni
na zbytkovy diferencni proud (DDR)
stanoveného provozniho diferencniho
proudu nepresahujiciho 30 mA. Poradte se
sinstalatérem.

« Pfistroj neponofujte do vody ani do Zédné
jiné kapaliny.

« Je-li privodni $idra poskozena, je nutno ji
nechat vyménit u vyrobce, v jeho servisnim
stredisku nebo osobami s pfisluSnou
kvalifikaci, aby se zabrdnilo vzniku
nebezpedi.

« Dbejte na to, aby pfi prdci s pfistrojem
nebyl blokovan jeho ventilaCni systém.
Zkontrolujte, zda neni filtr na zadni ¢asti
pFistroje zanesen vlasy nebo jinymi
necistotami.

- Tento pfistroj je vybaven bezpecnostnim
termostatem. V pfipadé prehFati se pristroj
sam vypne a nebude se dale zahfivat.
Pfipadné vypnéte pfistroj pfepnutim
vypinace na rukojeti do polohy OFF a nechte
ho po dobu 10 minut vychladnout. PRED
dalSim pouZitim pfistroje zkontrolujte, zda
neni filtr na zadni ¢asti pfistroje zanesen
vlasy nebo jinymi necistotami. Zapojte
pristroj do sité a zapnéte ho. Pokud opét
dojde k prehiati, okamzité pfestaite

pfistroj pouZzivat, vypnéte ho a odpojte
ze sité. Pfistroj odeslete do servisniho
strediska BaByliss.

« Pristroj nepouzivejte, pokud spadl nebo
pokud vykazuje zjevné stopy poskozeni.

« Nenechdvejte pfistroj bez dozoru, je-li
zapojeny do sité nebo zapnuty.

«V pripadé problémii béhem pouzivani
pristroj okamzité odpojte ze sité.

« Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporucené
firmou BaByliss.

« Po kazdém poutZiti a pred ciSténim pfistroj
odpojte ze sité.

+Dbejte na to, aby nedoslo k Zédnému
kontaktu teplych ploch pfistroje s
pokozkou, zejména usi, odi, obliceje a krku.

« Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8
let vetné, osoby s omezenymi télesnymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmii
osoby nezkusené nebo neznalé, nachdzeji-
li se pod dohledem nebo byly-li pfedem
pouceny, jak pfistroj bezpecné pouZivat,
a porozumély-li moznym rizikiim, ktera
z jeho pouzivani plynou. Déti si nesmi s
pristrojem hrat. Cisténi a Gdrzbu piistroje
nesméji vykonévat déti bez dozoru.

« Pred uklizenim nechte pfistrojvychladnout.

« Siiiiru neomotéavejte kolem pistroje, dbejte
na to, aby pred uloZenim nebyla zkroucend
a preloZend, aby se neposkodila.

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

V zéjmu nds viech a ve snaze aktivné
se podilet na spolecné ochrané
mmm Zivotniho prostiedi:
« Neodstrafujte pfistroje do komunélniho
odpadu.
« VyuZivejte systémy likvidace a shéru, které
jsou ve vasi zemi k dispozici.
Néktera zafizeni mohou byt recyklovéna
nebo znovu zhodnocena.

http://www.babylisspro.com

PYCCKUI
OEH / LWETKA-OEH

J10 TOr0, KAK BOCMONb30BATHCA
ATNMAPATOM, CITEAYET BHUMATENIBHO
MPOYECTb MPABWUIIA BE3OMACHOCTH!

MPABUNA BE3ONMACHOCTH
0CTOPOXHbI:

-bYIbTE
@ MONN3TUNEHOBbIE NaKeTbl, B
KOTOPbIE YNOXeEH Cam annapar uin
€r0 yNakoBKa, MOryT npeaCTaBnATh

0NacHoCTb. [lakeTbl [JOMXKHbI
HaXxoAuTbCA BHE [0CTyna
MNajieHLeB n feTei.

He ucnonb3yiite naketbl B Konbibensx,
AeTCKUX KpoBaTAX, KONACKaX wunu
MaHexax ana peteil. ToHKaA nneHka
MOXeT MPUKNeNTbCA K HOCY U KO PTy W
BOCMPENATCTBOBATH AblXaHUH. [lakeT — He
WrpyLLKa.

«bYObTE OCTOPOXHbI: He
nob3yiTecb annapaTom Hag wim
no 61aM30CTU C yMbIBANIbHUKOM,

BaHHOW, Aywiem unn ntoboii Apyroit
eMKOCTbI0, COfePXaLLLeil KIUAKOCTD.

CopepxuTte annapat B CyXoMm
COCTOAHMM.

« Ecn BbI MpuMeHseTe annapat B BaHHON

KOMHaTe, ero o06A3aTenbHo cnegyet
OTKMIOYNTb OT CeTW nocie TOro, Kak
Bbl 3aKOHYMAU MOAb30BATbCA UM.
lleno B ToM, uT0 67AM30CTb MCTOYHUKA
BOAbI MOXeT NpeACTaBAATb OMACcHOCTb
flaXe B TOM C/yyae, Korga annapart
BbIK/IOYEH, HO He OTKIIoYeH oT ceTu. [ing
obecneyeHns AONONHUTENBHOI 3aLLKTHI
B NeKTPUYECKON CETU BAHHOI KOMHATbI
PeKoMeHAYyeTCa YCTaHOBUTb YCTPOMCTBO
0CTaTOYHOro AnddepeHunanbHoro
TOKa, WUAM  aBTOMATUYeCKUA
npefoxpaHuTenb, AudepeHunanbHblii
TOK (QYHKUMOHMPOBAHMA KOTOPOro He
npesbiwaer 30 mA. O6patutech 3a
KOHCynbTaumeir K npodeccuoHanbHoMy
IMEKTPUKY.

« He norpy»xaiiTe annapat B Bofy Wn UHYK
XUIKOCTb.

« Ecm snekTpuuecknit WHyp noBpexpeH,

BO n3bexaHue ONACHOCTI ero JOMKeH
3aMEHNTb WU3roTOBUTENb, FapaHTUitHasA
cnyxba nubo cneymnanuct, umenLni
COOTBETCTBYIOLLLYH0 KBANQUKALMIO.

B npouecce nonb3oBaHuA annapatom
CneauTe 3a TeM, 4To6bl He 3a6M0KMPOBATH
cucTemy BeHTUnAUMM. Ybenutechb B
OTCYTCTBUW BONOC N MHBIX 3arPA3HEHNIA,

«Annapat

3aCopAoLLYMX 3aZHMIA GUALTP annapara.

OCHalleH TepmoCTaTOM
be3onacHocTu. B cnyyae neperpesa annapat
OTK/KOYAETCA UN NepecTaeT HarpeBaTbCA.
B nopobHom cnyyae ycTaHoBuTe
nepeknKuaTeNb, PacnoNoXeHHbI Ha
pyuke annapata, B nonoxeue OFF (Bblk.),
OTK/IOYMTE annapat oT CeTi 1 JailTe emy
0CTbITb B TeveHue 10 munyT. MEPE] Tem,
KaKk CHOBA BOCMONb30BaTbCA anmnapaTom,
ybeauTecb B TOM, UTO HU BONOCHI, HI MHblE
3arpA3HEHNA He 3aCOpunK 3agHIA GuabTp
annapara. logkniouuTe annapat K ceti u
BKNIiounTe ero. B Tom cnyyae, ecnu annapar
CHOBA nNeperpeBaeTcs, HeMeANeHHO
NpeKpaTuTe MM NMONb30BaTHCA, BLIKNIOUMTE
annapar 1 OTKMKYnTe ero oT ceTu. BepHute
annapar B LlenTp 06cnyxuBanus Babyliss.

+He I'I0]'Ib3y171TECb annapatom, eciia oOH nagan

WIn nmeeT ABHble CNefbl ﬂOBpE)K,EleHI/IVI.

« He ocTaBngitTe 6€3 npucmMoTpa BKIKOUEHHbI

AN NOACOeAMHEHHBIN K CETU annapar.

« HemenenHo otkniounte anmnapar ot cetu,

€N BO3HUKAT I'IpOﬁJ'IEMbI B npouecce ero
NPUMeHEeHNA.

. ﬂOﬂb3yI71TECb TOJIbKO TEMI aKCeCCyapami,

KoTopble pekomeHZ0BaHb! BaByliss.

« [Tocne kaxporo MPUMEHEHNA 1 nepen Tem,

KaK NOYUCTUTb annapar, OTKNKOYaiATe ero o1
CeTu.

-CneuyeT nsberatpb NMPUKOCHOBEHUA

HarpeTbiX MOBEPXHOCTEI annapata K Koxe,
B 0COBEHHOCTY Ha yLLaX, Fa3ax, ALE U Lee.

« [leT cTaptwe 8 neT, ML C OrpaHUYEHHbIMIA

GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU  WAK
YMCTBEHHbIMI BO3MOXHOCTAMY, ULA, He
VMeloLLMe COOTBETCTBYHOLLEr0 OMbiTa MK
3HaHMiA, MOTYT MOAb30BaTbCA [aHHbIM
annapaTtom B TOM CyYae, eClii 33 HUMM
CyLyecTBYeT NpUCMOTP, NU6O ecin OHM
NONYYUIN NpeaBapUTENbHbIIA UHCTPYKTaX,
Kacalowuiica 6e30nacHoro nonb3oBaHua
annapaTom, W ecn OHW 0CO3HAKT
(BA3aHHbIE ¢ 3TUM pUcKM. 0unCTKa 1 yXoA
32 annapaTom He MOTYT OCYLIeCTBAATHCA
[IETbMU 63 NPUCMOTpa B3POCTIbIX.

- [laiiTe annapaty oCTbITb nepes Tem, Kak

ybpaTb ero Ha xpaHeHue.

+Yro6bl He noBpeanuTb LIHYpP, HE CiedyeT

HaKpyuuBaTb ero BOKpYr annapara;
npocneauTe 3a Tem, YTobbl WHYP XpaHunca
B MoONoXeHWn 6e3 nepekpyunBanua u
3a/10MOB.
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TURKCE

SAC KURUTMA MAKINESI / UFLEMELI
FIRCALAR

CIHAZI KULLANMADAN ONCE GUVENLIK
TALIMATLARINI DIKKATLICE OKUYUNUZ!

GUVENLIK TALIMATLARI
«DIKKAT: Uriiniin icerisinde
@ bulundugu polietilen pogetler ve
lirliniinambalaji tehlikeliolabilirler.
Pogetleri cocuklarin ve bebeklerin
erisemeyeceqi yerlerde muhafaza
ediniz.
Besikler, cocuk yataklar, cocuk arabalari
veya bebek oyun parklari icerisinde
kullanmayiniz. Ince film burna veya agza
yapisabilir ve nefes almayi engelleyebilir.
Bir poset bir oyuncak dedgildir.
« DIKKAT: Kiivetlerin, lavabolarn,
duslarin veya su dolu haznelerin
izerinde veya yakininda
kullanmayin. Cihazi kuru yerde
muhafaza edin.

« Cihaz banyoda kullanildiginda, kullanim
sonrasinda figini elektrik prizinden cekin,
¢linkii suyun yakininda olmasi cihaz kapali
iken bile bir tehlike olusturabilir. Tesisat
lizerinde ilave bir koruma icin, banyoya
giden elektrik devresine 30 mA agmayan
bir calisma diferansiyel akim koruma
tertibati (DDR) takilmasi onerilmektedir.
Tesisat¢iniza danisin.

« Cihazi suya veya baska herhangi bir siviya
batirmayin.

« Eger elektrik kablosu hasar gormis ise,
her tiirlii riski onlemek amaciyla kablonun
retici, satis sonrasi servis veya benzer
nitelikte bir kisi tarafindan degistirilmesi
gerekmektedir.

«Cihazin kullanimi esnasinda, cihazin
havalandirma sistemini sikistirmamaya
dikkat ediniz. Saclarin veya bagka
kalintilarin cihazin arka filtresini
tikamamasina dikkat ediniz.

«Bu cihaz bir emniyet termostati
donanimhidir. Asiri isinmasi halinde, cihaz
kendi kendine kapanacak veya daha fazla
Isinmayacaktir. Gerektiginde, cihazin kolu
lizerinde bulunan diigmeyi OFF izerine
getirin, cihazin elektrik fisini prizden ¢ekin
ve 10 dakika boyunca sogumasini bekleyin.
Yeniden kullanmadan ONCE, cihazin arka
filtresini tikayan sa¢ veya baska atiklarin
olmamasindan emin olun. Cihazin figini
elektrik prizine takin ve cihazi agin. Yeniden
asiri isimmasi halinde, cihazin kullanimini

derhal durdurun, kapatin ve fisini elektrik
prizinden cekin. Cihazi Babyliss Servis
merkezine gonderin.

« Eger cihaz diismiisise veya iizerinde belirgin

hasarlar bulunuyorsa cihazi kullanmayin.

« Cihazin fisi elektrik prizine takili iken veya

acikken gozetimsiz birakmayiniz.

« Kullanim esnasinda sorun olmasi halinde

cihazin figini derhal prizden cekiniz.

- BaByliss tarafindan onerilenin haricinde

baska aksesuar kullanmayiniz.

«Her kullanimdan sonra ve cihazi

temizlemeden once cihazin fisini elektrik
prizinden ¢ekin.

- Cihazin sicak yiizeylerinin cildinizle ve

ozellikle kulaklariniz, gozleriniz, yiiziiniz
ve ensenizle temas etmemesine dikkat
ediniz.

«Bu cihaz 8 yagindan biiyik cocuklar

tarafindan ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel oziirlii kisiler tarafindan ancak
bunlarin gozetim altinda bulunmalar,
veya cihazin tam giivenlikle kullanimi
konusunda bilgilendirilmis olmalari ve
maruz kalinabilecek riskleri anlamalar
halinde kullanilabilir. Cocuklarin cihazla
oynamamasl gerekir. Cihazin temizlenmesi
ve bakimi gozetimsiz cocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

«Kaldirmadan once cihazin soGumasini

bekleyin.

«Kablonun hasar gormesini onlemek icin

cihazin etrafina sarmaymiz ve kabloyu
biikmeden veya katlamadan kaldirmaya
0zen gosteriniz.

http://www.babylisspro.com

LIETUVI

PLAUKY DZIOVINTUVAS / PLAUKY
DZOVINTUVAS- SEPETYS

PRIES PRADEDAMI NAUDOTIS PRIETAISU,
ATIDZIAI PERSKAITYKITE SIAS SAUGOS
INSTRUKCIJAS!

SAUGOS INSTRUKCLJOS
- DEMESIO! Polietileniniai maiseliai
@ su gaminiu arba jo pakuoté gali

bati pavojingi. Siuos maiselius
laikykite kudikiams ir vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Nenaudokite jy lopSiuose, vaikiskose
lovytése, veZiméliuose ar kidikiy Zaidimy
maniezuose. Plona plévelé gali prilipti prie
nosies ar burnos ir neleisti kvépuoti. Maiselis
néra Zaislas.

- DEMESIO! Nenaudokite virs ar

Salia kriaukliy, voniy, dusy ar

kitokiy talpy su vandeniu. Prietaisg
laikykite sausai.

« Jei naudojatés aparatu vonios kambaryje,
pasinaudoje juo iStraukite iS elektros lizdo.
Netoliese esantis vandens altinis gali kelti
pavojy net jei prietaisas yra isjungtas.
Siekiant uztikrinti papildomg apsauga,
rekomenduojama vonios kambario elektros
grandinéje instaliuoti srovés nuotékio
rele (RDC) 30 mA nevirsijanciai liekamajai
srovei. Pasitarkite su savo elektriku.

« Nenardinkite prietaiso j vandenj ar bet kokj
kitg skystj.

«Jei maitinimo kabelis yra pazeistas,
siekiant iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti
gamintojas, jo klienty aptarnavimo centras
ar panasios kvalifikacijos asmenys.

- Ziurékite, kad naudodamiesi prietaisu
neuzdengtuméte jo védinimo sistemos.
Jsitikinkite, kad néra plauky ar kity
neSvarumy, kurie uzkems3a filtrg
uZpakalinéje prietaiso dalyje.

-Siame prietaise jtaisytas apsauginis
termostatas. Perkaitinimo atveju prietaisas
iSsijungs arba nebepus. Taip atsitikus,
ant prietaiso rankenos esantj mygtuka
nustatykite j OFF pozicija, iStraukite jj i$
lizdo ir leiskite atvésti 10 minuciy. Prie$
vél pradédami juo naudotis, jsitikinkite,
kad néra plauky ar kity neSvarumy, kurie
uzkemsa filtrg uZpakalinéje prietaiso
dalyje. Jjunkite aparata j lizdg ir paleiskite
veikti. Jei vél perkaisty, nedelsdami
nustokite naudotis, isjunkite ir iStraukite
ji 18 lizdo. Grazinkite prietaisg j Babyliss
aptarnavimo centra.

- Nenaudokite prietaiso, jei jis nukrito ar ant
jo aiskiai matosi pazeidimo Zymés.

« Nepalikite prietaiso be priezitiros, kai jis yra
jjungtas j lizdg ar veikiantis.

«Nedelsdami iStraukite iS lizdo, jei
naudojantis kyla problemy.

« Naudokite tik BaByliss rekomenduojamus
priedus.

« IStraukite iS lizdo prietaisa kiekvieng karta
juo pasinaudoje ir pries valydami.

- Ziurékite, kad jkaitusios prietaiso dalys
neprisiliesty prie jusy odos, ypac ausy,
akiy, veido ar kaklo.

-+ 5j prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety
irfizing, jutimine ar protine negalia turintys
asmenys arba nepatyre ir neturintys
Ziniy asmenys, jei yra prizidrimi arba
jiems i$ anksto yra paaiskinta apie saugy
naudojimasi prietaisu ir jei jie supranta
galimg pavojy. Vaikams su prietaisu Zaisti
negalima. NepriZiarimi vaikai negali valyti
prietaiso ir atlikti prieZiuros darby.

« Prie$ padédami prietaisg, leiskite jam
atvesti.

« Kad nebaty pazeistas kabelis, nevyniokite
jo aplink aparata, Ziurékite, kad
padédami  viet jo nepersuktuméte ar
nesulankstytuméte.

ELEKTRINIAI IR ELEKTRONINIAI
PRIETAISAI PASIBAIGUS JU
EKSPLOATACLJOS LAIKUI
Dél miisy visy interesy ir siekdami aktyviai
prisidéti prie bendry pastangy apsaugoti

aplinka:

- neiSmeskite savo prietaisy su buitinémis
atliekomis;

- naudokités savo Salyje esanCiomis atlieky
graZinimo ir surinkimo sistemomis.
Taip kai kurios medZiagos galés biiti
perdirbtos ar utilizuotos.
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